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BIOLOGISTA MONIMUOTOISUUTTA KOSKEVA YLEISSOPIMUS
(BIODIVERSITEETTISOPIMUS)

Biodiversiteettisopimuksen osapuolten konferenssin seitseménnentoista kokouksen (COP17)

valmistelu

Cartagenan bioturvallisuuspoytiikirjan osapuolten kokouksena toimivan
biodiversiteettisopimuksen osapuolten konferenssin kahdennentoista kokouksen (COP-
MOP12) valmistelu

Geenivarojen saatavuutta seké niiden kiytostia saatavien hyotyjen jakoa koskevan Nagoyan
poytikirjan osapuolten kokouksena toimivan biodiversiteettisopimuksen osapuolten
konferenssin kuudennen kokouksen (COP-MOP6) valmistelu

(Jerevan, Armenia, 19.-30. lokakuuta 2026)
- Neuvoston paitelmat -
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO
PALAUTTAA MIELEEN péitelménsi seuraavista aiheista:

Biologista monimuotoisuutta koskeva yleissopimus (biodiversiteettisopimus):
biodiversiteettisopimuksen osapuolten konferenssin kuudennentoista kokouksen (COP16)
valmistelu, Cartagenan bioturvallisuuspdytékirjan osapuolten kokouksena toimivan
biodiversiteettisopimuksen sopimuspuolten konferenssin yhdennentoista kokouksen (COP-MOP11)
valmistelu, geenivarojen saantia ja saatavuutta seké niiden kaytostd saatavien hyotyjen jakoa
koskevan Nagoyan poytékirjan osapuolten kokouksena toimivan biodiversiteettisopimuksen
osapuolten konferenssin viidennen kokouksen (COP-MOPS) valmistelu (Cali, Kolumbia, 21.
lokakuuta — 1. marraskuuta 2024)!,

Luonnon monimuotoisuus — kiireellisten toimien tarve?,

Vuoden 2020 jilkeisen maailmanlaajuisen biodiversiteettikehyksen valmistelu — biologista

monimuotoisuutta koskeva yleissopimus (biodiversiteettisopimus)?,

1 ST 14480/24.
2 ST 12210/20.
3 ST 15272/19 + COR 1.
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EU:n energia- ja ilmastodiplomatia®,
Kilpailukykyisen ja kestivin EU:n biotalouden strategiakehys’,
Alkuperiiskansat®,

KOROSTAA, etti biologisen monimuotoisuuden jatkuva kdyhtyminen on edelleen
maailmanlaajuinen uhka ihmiskunnan olemassaololle, TOTEAA, ettd biologinen monimuotoisuus,
elintarvikkeet, vesi, terveys ja ilmastonmuutos liittyvét toisiinsa ja ettdi Kunmingin-Montrealin
maailmanlaajuisen luonnon monimuotoisuuskehyksen (KMGBF) tavoitteiden saavuttaminen
edellyttdd kokonaisvaltaisia, yhdentivié ja tiydentdvid toimia sekd alojen sisdlld ettd niiden vililla
nexus-ldhestymistavan mukaisesti, jotta voidaan lisdtd synergioita ja vihentdd kompromisseja, ja
PAINOTTAA, etté tarvitaan perustavanlaatuisia muutoksia, joilla puututaan luontokadon suoriin ja

epésuoriin syihin.

TOTEAA, etti terveet ekosysteemit ja biologinen monimuotoisuus ovat olennaisen tirkeité
terveyden, hyvinvoinnin, elintarviketurvan, ravitsemuksen, tyopaikkojen ja kestdvien elinkeinojen

sekd pitkdn aikavélin taloudellisen ja sosiaalisen vakauden kannalta.

TUNNUSTAA, etti terveet ekosysteemit suojaavat luonnonuhkilta ja -katastrofeilta ja edistavét
kansallista turvallisuutta ja ettd biologisen monimuotoisuuden suojelu, ennallistaminen ja kestava
kédyttd voivat auttaa turvaamaan kansallisen ja taloudellisen turvallisuuden ja parantamaan

selviytymiskykya.

ON SYVASTI HUOLISSAAN siitd, ettd luontokato, ilmastonmuutos, saastuminen seki
ekosysteemien, maaperén, veden ja valtamerten tilan heikkeneminen, mukaan lukien metséikato,
aavikoituminen ja kuivuus, ja darimméisen voimakkaat maastopalot, helleaallot ja meren
lampotilan nousu ovat sidoksissa toisiinsa ja aitheuttavat vakavia globaaleja kriisejéd, joihin on
puututtava kiireellisesti. VAHVISTAA sitoutumisen ndiden toisiinsa sidoksissa olevien kriisien
torjumiseen kattavalla, yhdennetylld ja johdonmukaisella tavalla, joka késittdd yhteisesti hyodyllisid

strategioita sekd vahvoja yhteiskuntaan ja ympéaristdon liittyvid suojatoimia.

4 ST 8417/26.
ST 7397/26.
6 ST 8814/17.
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PANEE TYYTYVAISENA MERKILLE maailmanlaajuisen raportin kollektiivisesta edistymisesti
KMGBF:n taytintdonpanossa seki sen, ettd pdivitettyjen tai tarkistettujen kansallisten
biodiversiteettistrategioiden ja toimintasuunnitelmien sekd KMGBF:dén sen hyviaksymisen jilkeen
mukautettujen tavoitteiden huomattavan méaérin ja biodiversiteettisopimuksen osapuolten
toimittamien seitsemansien kansallisten raporttien suuren méadran. TOISTAA, ettd osapuolten, jotka
eivit ole vield niin tehneet, on kiireellisesti viimeisteltdvé ja toimitettava biologista
monimuotoisuutta koskevat kansalliset strategiansa ja toimintasuunnitelmansa ja seitseméannet

kansalliset raporttinsa mahdollisimman pian.

TOTEAA, ettd luonnon ennallistamista koskeva asetus (EU) 2024/1991, jonka nojalla kansallisia
ennallistamissuunnitelmia ja tdytantdonpanoprosesseja kehitetdén, on EU:n ja sen jasenvaltioiden

merkittdvd panos KMGBF:n tdytintoonpanoon.

TOTEAA, etti rahoitusvarojen mobilisoinnissa kaikista ldhteistd on edistytty, ja samalla
KOROSTAA, ettd on edelleen epavarmaa, saavutettiinko tavoitetta 19 koskeva vuoden 2025

vilitavoite.

TUNNUSTAA , ettd kaikkien osapuolten ja valtiosta riippumattomien toimijoiden on tirked
toteuttaa toimia, myds kumppanuuksien, koalitioiden ja aloitteiden avulla, biologisen
monimuotoisuuden valtavirtaistamiseksi ja KMGBF:n tdytantdonpanon nopeuttamiseksi. ON
TYYTYVAINEN valtiosta riippumattomien toimijoiden sitoumuksiin edistii KMGBF:n

tdytantoonpanoa.

TOTEAA, etti tarvitaan toimintapoliittisia, oikeudellisia ja sdéntelykehyksid, joilla luodaan
suotuisa ympdristo yritys- ja rahoitusalan mukauttamiselle KMGBF:n tavoitteisiin seké biologisen
monimuotoisuuden ja sen ekosysteemipalvelujen siilyttimiselle, ennallistamiselle ja kestdvélle

kaytolle.

VAHVISTAA yhteisen sitoutumisemme tehokkaaseen monenvilisyyteen, jonka ytimessd on
Yhdistyneet kansakunnat, ja PALAUTTAA MIELEEN KMGBF:n keskeisen roolin jirjestelmin ja

YK:n laajuisen sekd koko yhteiskunnan ja hallinnon kattavana kehyksena.

TOISTAA, ettd ihmisoikeusperustainen ldhestymistapa, tasapuolisuus ja sukupuolten tasa-arvo ovat

keskeisid tekijoitd KMGBF:n tiytdntodonpanossa.
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TOISTAA, ettd on tirkedd vahvistaa synergioita ja yhteistyotd kaikilla tasoilla Rion
yleissopimusten vililld ja muiden monenvélisten ymparistosopimusten kanssa. KOROSTAA, ettd
kaikilla aloilla ja niiden vilill4 tarvitaan nopeutettuja toimia, erityisesti luontopohjaisten ratkaisujen
ja ekosysteemildhtdisten ldhestymistapojen avulla, soveltaen yleissopimuksen ekosysteemiladhtoista

lahestymistapaa, jolla edistetdén Pariisin sopimuksen tavoitteita.

VAHVISTAA sitoutumisensa KMGBF:n tiytdntoonpanon kollektiivista edistymistd koskevaan
vahvaan ja tehokkaaseen maailmanlaajuisen edistymisen arviointiin, joka antaa uutta poliittista

pontta ja nopeuttaa tdytdntoonpanotoimia KMGBF:n vuoden 2030 tavoitteiden saavuttamiseksi.

PANEE TYYTYVAISENA MERKILLE Armenian tasavallan pyrkimyksen lisdti COP17-
kokouksen poliittista ndkyvyyttd muun muassa KMGBF:n tiytdntdonpanon nopeuttamiseen
tahtddvan Jerevanin polun (Yerevan Pathway for the Acceleration of Implementation of the
KMGBF) avulla ja varmistaa, ettd COP17-kokouksessa saadaan aikaan onnistunut
maailmanlaajuinen arviointi, jotta voidaan nopeuttaa KMGBF:n ja sen tavoitteiden
taytantoonpanoa. ON TYYTYVAINEN, etti Armenian tasavalta painottaa osallistavaa
osallistumista sekd kunnianhimoisia ja toimintakeskeisid tuloksia maailmanlaajuisessa arvioinnissa

ja COP17-kokouksessa.

KOROSTAA, ettd ndissd neuvoston padtelmissd kiytetddn ilmaisua “alkuperdiskansat ja
paikallisyhteisot”, kunnes tétd asiaa koskevat tulevat neuvottelut on kiyty, rajoittamatta kuitenkaan
biodiversiteettisopimuksen osapuolten konferenssin péaatoksessa XII/12 sovitun terminologian

kéayttod biodiversiteettisopimukseen liittyvissé asiakirjoissa.

TOISTAA tuomitsevansa jyrkdsti Vendjan Ukrainaa vastaan kdymén hyokkédyssodan, joka rikkoo
selvisti kansainvilistd oikeutta, my0s YK:n peruskirjaa. TOISTAA my6s Eurooppa-neuvoston

kesdkuussa 2026 antamissaan pddtelmissd ilmaiseman vakavan huolen Lédhi-idén tilanteesta.
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I LUKU - BIOLOGISTA MONIMUOTOISUUTTA KOSKEVA SOPIMUS
(BIODIVERSITEETTISOPIMUS)

KUNMINGIN-MONTREALIN MAAILMANLAAJUISEN LUONNON
MONIMUOTOISUUSKEHYKSEN (KMGBF) TAYTANTOONPANON
NOPEUTTAMINEN

VAHVISTAA UUDELLEEN sitoumuksensa panna KMGBF kokonaisuudessaan

taytantoon.

ON TYYTYVAINEN KMGBF:n aikaansaamaan ennennikemittdméén osallistumiseen ja
osapuolten ja sidosryhmien sitoutumiseen sen taytantdonpanoon, mitd korostetaan
maailmanlaajuisessa raportissa ja mistd osoituksena ovat toimitettujen kansallisten
raporttien ja kansallisten biodiversiteettistrategioiden ja toimintasuunnitelmien huomattava
maédrd. KOROSTAA samalla, ettd raportoinnin laatua ja kattavuutta on parannettava, jotta
KMGBF:n tavoitteiden saavuttamisessa tapahtuneen edistymisen arviointia voidaan

edelleen helpottaa.

KATSOO, etti KMGBF:n tiytintoonpanossa on edistytty, mutta TOTEAA MYOS, etti
vuoden 2030 tavoitteita ja pddmadrad tai vuoden 2050 tavoitteita ei voida saavuttaa ilman

nopeutettuja toimia ja puuttumatta pikaisesti jéljelld oleviin esteisiin ja puutteisiin.

TOTEAA, ettda KMGBF:n tdytintoonpanoa on kiireellisesti nopeutettava ja vahvistettava,
ja KOROSTAA, ettd on tarkedd lisdta poliittista tahtoa ja kunnianhimoa taytantéonpanon
nopeuttamiseksi ja puutteiden korjaamiseksi, jotta voidaan saavuttaa vuoden 2030 ja
vuoden 2050 tavoitteet jdljelld olevana ajanjaksona ja saavuttaa biodiversiteettisopimuksen

kolme tavoitetta.

TOTEAA, ettd on edelleen tirkeédd jatkaa KMGBF:n seurantakehyksen kiyttoonottoa ja
kayttod, ja KOROSTAA, ettd seuranta- ja raportointijdrjestelyisséd olisi mahdollisuuksien
mukaan hyddynnettévd olemassa olevia tietoja ja menettelyja paillekkéisyyksien
vilttamiseksi ja osapuolille atheutuvan hallinnollisen ja taloudellisen lisdtaakan

minimoimiseksi.
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10.

1.

12.

KEHOTTAA lisdédmaién toimia biologisen monimuotoisuuden valtavirtaistamiseksi kaikilla
hallinnon ja yhteiskunnan tasoilla, toimintapolitiikoissa ja eri sektoreilla ja niiden vililld ja

KOROSTAA yksityisen sektorin keskeista roolia tdssd yhteydessa.

ON TYYTYVAINEN Kunmingin vuoropuhelun avoimeen henkeen ja rakentavaan

luonteeseen, myOs maailmanlaajuisen arvioinnin mahdollisten jatkotoimien osalta.

KOROSTAA kattavien ja toimintakeskeisten viestien merkitystda KMGBF:n
tdytantoonpanon nopeuttamisessa erityisesti niiden tavoitteiden osalta, joissa edistyminen

on ollut hitainta.

TOTEAA, etti tiiviimpi kansainvélinen yhteisty0, tehostetut toimet ja pyrkimykset sekd
vahvemmat tdytintoonpanokeinot ovat tarkeitd KMGBF:n tdysimédriisen ja tehokkaan

tdytdntdonpanon kannalta.

TAHDENTAA, ettii kuten maailmanlaajuisessa raportissa kollektiivisesta edistymisesti
KMGBF:n taytintoonpanossa korostetaan, on vahvistettava toimenpiteiti, joilla puututaan
luontokadon suoriin ja epdsuoriin syihin, mukaan lukien tekijit, jotka edelleen haittaavat
edistymistd KMGBF:n tiytdntdonpanossa, ja ettd kansallisissa tavoitteissa ei

parantaa toimintapolitiikan johdonmukaisuutta kansalliset olosuhteet huomioon ottaen ja

tehostaa muutostoimia.

PAINOTTAA koko hallinnon ja koko yhteiskunnan kattavan ldhestymistavan merkitysti
KMGBF:n taytintoonpanossa.

KOROSTAA, etti valtiosta riippumattomien toimijoiden, erityisesti alkuperdiskansojen ja
paikallisyhteisojen sekéd naisten ja nuorten, tdysipainoinen ja tosiasiallinen osallistuminen
ndiden toimijoiden roolit tunnustaen on ratkaisevan tirkedd KMGBF:n tdysimééraisen ja

tehokkaan tiytdantdonpanon kannalta.
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13. PAINOTTAA sukupuolten tasa-arvon ja sukupuolindkdkohdat huomioon ottavan
KMGBEF:n taytintoonpanon merkitysta seka sité, ettd on tarkedd varmistaa osallistava ja
ihmisoikeuksiin perustuva ldhestymistapa; KOROSTAA tarvetta sisdllyttda
sukupuolindkdkohdat kaikkiin biologista monimuotoisuutta koskeviin politiikkoihin,
strategioihin, suunnitelmiin, toimiin, ohjelmiin ja rahoitusjérjestelyihin kaikilla tasoilla,
vahentéd eriarvoisuutta ja edistdd alkuperdiskansojen ja paikallisyhteisdjen, naisten ja
tyttdjen, nuorten, vammaisten henkildiden ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien
tasapuolista, tdysimaéraistd ja tosiasiallista osallistumista ja edustusta biologiseen

monimuotoisuuteen liittyvisséd toimintapolitiikoissa ja padtoksentekoprosesseissa.

14. TUNNUSTAA keskeiset vilineet, jotka ovat jo olemassa kansallisella, alueellisella ja
kansainviliselld tasolla tdytantdonpanon tukemiseksi, mukaan lukien erityisesti kansalliset
biodiversiteettistrategiat ja toimintasuunnitelmat. PAINOTTAA, ettd biologista
monimuotoisuutta koskevat kansalliset rahoitussuunnitelmat tai vastaavat vilineet,
olemassa olevat biodiversiteettisopimuksen tydohjelmat sekd muut aloitteet edistivit
KMGBF:n ja biodiversiteettisopimuksen tidytintdonpanoa, ja KOROSTAA, ettd niiden
paivittiminen ja niiden tdytdntdonpanon tehostaminen edistdd edelleen merkittavasti

KMGBF:n ja biodiversiteettisopimuksen tiytdntdonpanoa.

15. KOROSTAA parhaaseen saatavilla olevaan tieteelliseen tietoon perustuvan tietdmyksesti
koostuvan vankan tietopohjan roolia ja merkitystd padtoksenteossa sekd
alkuperidiskansojen tietdmyksen arvokasta panosta tavoitteiden ja tehokkaan
taytdntoonpanon perustana. KEHOTTAA vahvistamaan edelleen biologista
monimuotoisuutta ja ekosysteemipalveluja kéasittelevan hallitustenvélisen tiede- ja
politiikkafoorumin (IPBES) ja biodiversiteettisopimuksen vélistd yhteistyotd sekd

ottamaan IPBES:n havainnot laajemmin kaytto6n KMGBF:n tdytdntdonpanon tukemiseksi.

16. TAHDENTAA tarvetta lisiti yhteistyotid muiden tiede- ja politiikkafoorumien, kuten
hallitustenvélisen ilmastonmuutospaneelin ja kemikaaleja, jatteitd ja saastumista

kasittelevdn hallitustenvilisen tiedepoliittisen paneelin, kanssa.

17. PAINOTTAA, ettd tiytdntoonpanon ensimmadiselle maailmanlaajuiselle arvioinnille
tarvitaan selked ja johdonmukainen seurantaprosessi, jotta varmistetaan jatkuvuus
tdytantoonpanon toisen maailmanlaajuisen arvioinnin kanssa, ja etté tarvitaan kiireellisesti
selkeitd ja johdonmukaisia toimia, joilla vauhditetaan nopeasti KMGBF:n tidytdntdonpanoa

jéljelld olevan ajanjakson aikana;

o)
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18.

19.

20.

21.

ON TYYTYVAINEN alueellisten ja osa-alueellisten teknisen ja tieteellisen yhteistyon
tukikeskusten perustamiseen ja KEHOTTAA saattamaan ne tdysin toimintavalmiiksi, jotta

voidaan nopeuttaa tukea KMGBF:n taytantoonpanolle.

KEHOTTAA tiivistiméddn ja tehostamaan yhteistyotd ja vahvistamaan synergioita kolmen
Rion yleissopimuksen vililld sekd muiden biologiseen monimuotoisuuteen liittyvien
monenvilisten ymparistosopimusten kanssa niiden toimeksiantojen puitteissa panemalla
johdonmukaisesti taytintoon KMGBF:n, Pariisin sopimuksen ja aavikoitumisen estamisti
koskevan YK:n yleissopimuksen (UNCCD) vuosien 2018-2030 strategiakehyksen muun
muassa vahvistamalla Rion yleissopimusten yhteisen yhteysryhmén ja biodiversiteettialan
yhteistydoryhmén roolia ja toimintaa, jotta voidaan edelleen lisétd synergioita ja yhteistyota
kansallisella tasolla erityisesti asiaankuuluvien tavoitteiden, strategioiden ja
toimintasuunnitelmien kehittdmisessé, tarkistamisessa ja tdytdntdonpanossa sekd

seurannassa ja raportoinnissa.

KOROSTAA LISAKSI, etti on tirkedi vahvistaa yhdennettyji toimintamalleja, joilla
puututaan biologisen monimuotoisuuden, ilmaston, saastumisen sekéd veden ja maaperin
huonontumisen vélisiin yhteyksiin, my0s luontopohjaisten ratkaisujen ja

ekosysteemipohjaisten ldhestymistapojen avulla seké rajat ylittdvissd yhteyksissa.

KEHOTTAA MYOS vahvistamaan KMGBF:n ja muiden asiaankuuluvien kehysten
puitteissa tehtdvin yhteistyon tehostamistoimia, joita toteuttavat osapuolet sekd muiden
Rion yleissopimusten, biodiversiteettiin liittyvien yleissopimusten, kemikaaleihin ja
jatteisiin liittyvien yleissopimusten ja muiden asiaankuuluvien monenviélisten
ympdéristosopimusten, YK:n elinten sekd muiden asiaankuuluvien jirjestojen ja
sidosryhmien — mukaan lukien rahoituslaitokset ja temaattisten alojen kannalta

merkitykselliset aloitteet — hallintoelimet ja sihteeristot.
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Geenivaroja koskeva digitaalinen sekvenssitietokanta

22.

23.

24.

25.

26.

PALAUTTAA MIELEEN biodiversiteettisopimuksen osapuolten COP-kokousten
padtokset 15/9 ja 16/2, TOTEAA, ettd geenivaroja koskevan digitaalisen
sekvenssitietokannan, mukaan lukien sen Cali-rahasto, kdytostd saatavien hyotyjen
jakamista koskeva monenvélinen mekanismi on innovatiivinen viline, jolla edistetdan
hy6tyjen jakamista ja mobilisoidaan lisdd resursseja biologista monimuotoisuutta varten, ja
KOROSTAA, ettd se on pantava tehokkaasti tdytdntoon samalla kun pyritdén parantamaan

oikeusvarmuutta ja selkeyttd ja luomaan tasapuoliset toimintaedellytykset.

PANEE MERKILLE, ettd padtoksen 16/2 mukaisesti ainoastaan kehittyvét maat sekd
alkuperdiskansat ja paikallisyhteisot voivat saada rahoitusta Cali-rahastosta. KOROSTAA
kuitenkin, ettd biodiversiteettisopimuksen mukaan geenivarojen kiytostd saatavien
hyotyjen jakaminen on mahdollista kaikille osapuolille sen periaatteen perusteella, etti ne
ovat kaikki geenivarojen toimittajia ja kayttdjid, ja KOROSTAA, etti lisdtoimia tarvitaan

taltd osin tarpeen mukaan.

KOROSTAA, ettd on tirkedd ylldpitdd ja parantaa digitaalisen sekvenssitietokannan
avointa saatavuutta, joka on olennaisen tirkeéa tieteellisen tutkimuksen ja innovoinnin
kannalta, ja VAHVISTAA, ettd monenvélinen mekanismi ei saisi edellyttdad seurantaa ja

jaljittamista.

TOTEAA, ettd julkiset tutkimuslaitokset ja akateemiset laitokset osallistuvat aktiivisesti ei-
rahallisten hyotyjen jakamiseen digitaalisen sekvenssitietokannan kiytt6d koskevan
julkisen tutkimuksen ja sithen liittyvén valmiuksien kehittdmisen avulla, ja KANNUSTAA

kehittdmddn asiaankuuluvia aloitteita timén tyon jatkamiseksi.

KANNUSTAA tekemiidn yhteistyotd tietokantoja ylldpitdvien tahojen kanssa, jotta
voidaan tukea geenivaroja koskevan sekvenssitietokannan kaytdstd saatavien hyotyjen

jakamiseen tarkoitetun monenvélisen mekanismin tiytdntdonpanoa.
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27.

28.

29.

KOROSTAA, ettd monenvilisen mekanismin toimintasédéntdjen edelleen kehittamisen,
mukaan lukien mahdolliset uudet rahoitusosuuksia koskevat yksityiskohtaiset sddnnot, olisi
tapahduttava pdatoksen 15/9 9 kohdassa vahvistettujen kriteerien mukaisesti ja ndytt6on
perustuen, eiki se saisi vaikuttaa monenvélisen mekanismin, mukaan lukien Cali-rahasto,

vaikuttavuudesta COP18-kokouksessa tehtdvian ensimmaisen arvioinnin tuloksiin.

TAHDENTAA LISAKS]I, ettd on térkedd vilttda velvoitteiden mahdollista kasautumista
geenivarojen saatavuutta sekd niiden kiytostd saatavien hyotyjen jakoa koskevissa
jarjestelmissd, ja KOROSTAA tarvetta vélttidd tarpeetonta monimutkaisuutta ja

hallinnollista rasitetta.

PANEE huolestuneena MERKILLE Cali-rahastoon osoitettujen rahoitusosuuksien
vahdisen médran, TUNNUSTAA tarpeen lisété kaikilla aloilla tietoisuutta Cali-rahastosta,
KOROSTAA yksityisen sektorin rahoitusosuuksien merkitysti ja KANNUSTAA
geenivaroja koskevan digitaalisen sekvenssitietokannan kéytostd hyotyvid yksityisen
sektorin toimijoita kaikkialla maailmassa osallistumaan Cali-rahastoon ja jakamaan ei-
rahallisia hydtyja. ON TYYTY VAINEN eri alojen ja foorumien vilisiin julkisiin,
yksityisiin ja monenvilisiin kumppanuuksiin ja aloitteisiin télti osin sekd valmiuksien

kehittdmisen ja Cali-rahaston tdysimaardisen kdyttoonoton tukemisen osalta.

Resurssien mobilisointi

30. PALAUTTAA MIELEEN biodiversiteettisopimuksen COP-kokouksen padtoksessd 16/34
esitetyn etenemissuunnitelman ja VAHVISTAA sitoutuneensa eteneméin
johdonmukaisesti molemmissa aikatauluissa.

31. TOISTAA olevansa sitoutunut mobilisoimaan resursseja kaikista ldhteistd. KEHOTTAA
kaikkia maita, joilla on sithen mahdollisuus, osallistumaan kansainvéliseen
biodiversiteettirahoitukseen, jossa otetaan huomioon kansalliset olosuhteet ja kunkin maan
valmiuksien dynaaminen ja muuttuva luonne, ja KEHOTTAA sidosryhmid, myds
yksityistd sektoria ja rahoitusalaa, lisddméaan osallistumistaan KMGBF:n tiytdnt6onpanoon
ja mukauttamaan rahoitusvirtansa KMGBF:dén.
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

KOROSTAA, ettd EU ja sen jdsenvaltiot ovat yhdessd edelleen maailman suurimpia

biologiseen monimuotoisuuteen liittyvén virallisen kehitysavun antajia.

KOROSTAA OECD:n raportoimaa myonteistd suuntausta biologisen monimuotoisuuden
kansainvélisessa rahoituksessa, silld biologista monimuotoisuutta koskeva rahoitus oli 18,9
miljardia Yhdysvaltain dollaria ja biologiseen monimuotoisuuteen liittyva rahoitus 34,2

miljardia Yhdysvaltain dollaria vuonna 2024.

KATSOO, ettd avoimuus, johdonmukaisuus ja menetelmien selkeys ovat tarkeitd

kansainvélisestd biodiversiteettirahoituksesta raportoitaessa.

VAHVISTAA, ettd Maailmanlaajuinen ympéristorahasto (GEF) on edelleen tiarked
biodiversiteettisopimuksen rahoitusmekanismi. ON TYYTYVAINEN GEF:n yhdeksinnen
lisdrahoituksen yhteydesséd annettuihin sitoumuksiin sekd vdhiten kehittyneitid maita ja
pienid kehittyvid saarivaltioita, alkuperdiskansoja ja paikallisyhteistjd seki yksityisen
sektorin osallistumista koskevien tavoitteiden tuloksiin ja KANNUSTAA nykyisié ja
mahdollisia rahoittajia toimittamaan GEF-9-rahoitusosuutensa kokonaisuudessaan oikea-

aikaisesti ja kunnianhimoisesti EU:n jésenvaltioiden osoittaman esimerkin pohjalta.

ANTAA TUNNUSTUSTA maailmanlaajuisen biodiversiteettikehysrahaston (GBFF)
onnistuneelle ohjelmasuunnittelulle ja KEHOTTAA antamaan GBFF:lle lisdsitoumuksia

kaikista 1ahteista.

TOTEAA, ettd luonnon monimuotoisuutta koskevaa julkista kansainvélisti rahoitusta
tarjoaa ja mobilisoi tdlld hetkelld rajallinen médard maita. VAHVISTAA, ettd on harkittava
keinoja laajentaa jérjestelmaéllisesti rahoituspohjaa ja lisdtd biodiversiteettirahoituksen
rahoittajien méérad kansallisten olosuhteiden ja valmiuksien ajan mittaan tapahtuvan
kehityksen seké taloudellisten realiteettien mukaisesti vapaaehtoispohjalta ja
yhteisymmarryksessd ja esimerkiksi mahdollisten ohjeellisten objektiivisten kriteerien
avulla, my0s tarkistamalla ja tarvittaessa muuttamalla vapaaehtoisesti ja
yhteisymmarryksessd biodiversiteettisopimuksen 20 artiklan 2 kohdan mukaisesti kyseisen
artiklan nojalla laadittua luetteloa. TOTEAA, ettd osapuolia olisi kuultava asianmukaisesti

tdssa asiassa.
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38.

39.

40.

41.

KOROSTAA yksityisen sektorin ja sidosryhmien térkedd roolia sekd mahdollisten
vapaaehtoisten ja sddntelyyn liittyvien innovatiivisten ldhestymistapojen, kuten kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen muun muassa tinkimattémien luontohyvitysten ja
kiertotalouteen perustuvien ldhestymistapojen, tutkimista resurssien mobilisoimiseksi

kaikista lahteista.

PAINOTTAA, etté on tirkeda edistdd biologista monimuotoisuutta koskevien kansallisten
rahoitussuunnitelmien tai vastaavien vilineiden kehittdmista ja tdytdntéOnpanoa erityisesti
tukemalla sellaisten rahoitusratkaisujen taytdntoonpanoa, jotka vapauttavat niiden
potentiaalin kotimaisten resurssien mobilisointiin. TUNNUSTAA monialaisten
kansallisten foorumien mahdollisen arvon kansallisten ja kansainvilisten julkisten ja
yksityisten rahoitusvirtojen mobilisoinnin tehostamisessa ja KMGBF:n tavoitteiden

tdytdntdonpanon nopeuttamisessa.

TOTEAA, ettd kaikki yritykset ovat riippuvaisia biologisesta monimuotoisuudesta ja
osaltaan vaikuttavat sithen. KOROSTAA, etté on tdrkedd luoda suotuisa ympéristo
perustavanlaatuiselle muutokselle tarpeen mukaan ja kansalliset olosuhteet huomioon
ottaen, mukaan lukien poliittisten, oikeudellisten ja sdéntelykehysten luominen yrityksille
biologisen monimuotoisuuden sdilyttdmisen, ennallistamisen ja kestdvén kdyton
edistdmiseksi. ON TYYTYVAINEN IPBES:n liiketoimintaa ja luonnon monimuotoisuutta

koskevan arvioinnin (IPBES Business and Biodiversity Assessment) tuloksiin.

PAINOTTAA, ettd on kiireellisesti nopeutettava kannustimien tunnistamista ja poistettava
tai luovuttava asteittain sellaisista kannustimista, myos tuista, jotka ovat haitallisia luonnon
monimuotoisuudelle, oikeasuhteisella, oikeudenmukaisella, tehokkaalla ja tasapuolisella

tavalla kaikkein haitallisimmista kannustimista aloittaen, tai uudistettava niitd sekd

lisattdvd myonteisid kannustimia sdilyttdd biologinen monimuotoisuus ja kayttad siti

kestavisti KMGBF:n tavoitteen 18 mukaisesti.
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Alkuperiiskansoihin ja paikallisyhteisoihin liittyvit kysymykset

42.

43.

44,

45.

VAHVISTAA alkuperdiskansojen oikeudet, myods YK:n alkuperdiskansojen oikeuksien

julistuksen mukaiset oikeudet.”

ON TYYTYVAINEN siihen, ettdi COP16-kokoukseen mennessi perustettiin
biodiversiteettisopimuksen 8 artiklan j alakohtaa ja muita alkuperdiskansoihin ja
paikallisyhteisdihin liittyvid madrdyksia kdsitteleva avustava elin (SB8J). KOROSTAA,
ettd tarvitaan osallistavia osallistumismenettelyjé sisdltdva toimintatapa, jossa otetaan
asianmukaisesti huomioon, ettd on ratkaisevan tirkedd varmistaa alkuperdiskansojen ja
paikallisyhteisdjen merkityksellinen seki tdysimdariinen ja tosiasiallinen osallistuminen

SBR&J-elimeen.

TUNNUSTAA alkuperdiskansojen ja paikallisyhteisdjen ratkaisevan tarkedn roolin ja
panoksen biologisen monimuotoisuuden sdilyttimisessé ja biodiversiteetin sdilyttimisen ja
kestdvin kayton kannalta merkityksellisen perinteisen tietdmyksen, innovaatioiden ja
kaytantojen suojelijoina. KOROSTAA, ettd on tirkedd noudattaa ihmisoikeuksia koskevaa

kansainvilistd oikeutta ja vilineita.

TAHDENTAA, etti vuoteen 2030 ulottuva tydohjelma, joka koskee
biodiversiteettisopimuksen 8 artiklan j alakohtaa ja muita alkuperdiskansoihin ja
paikallisyhteisoihin liittyvid midrdyksid, on pantava tdysimaardisesti ja tehokkaasti
tdytdnt0On muun muassa siten, ettd alkuperdiskansat ja paikallisyhteisot osallistuvat
tdysimadrdisesti, tosiasiallisesti ja mielekkdilld tavalla asiaankuuluviin

paétoksentekoprosesseihin.

7 YK:n yleiskokouksen padtoslauselma 61/295.
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Synteettinen biologia

46.

47.

ON TIETOINEN synteettisen biologian sovellusten nopeasta kehityksestd sekd
mahdollisista myonteisisti ja kielteisistd vaikutuksista biodiversiteettisopimuksen kolmeen
tavoitteeseen ja KMGBF:n taytintoonpanoon seka tarpeesta asianmukaiseen seurantaan ja
arviointiin, myos tekodlyn ja laskentabiologian alalla biodiversiteettisopimuksen
yhteydessd, ja EHDOTTAA, etti jatketaan synteettisen biologian viimeaikaisen

teknologisen kehityksen késittelemista.

ON TYYTYVAINEN synteettisti biologiaa kisitteleviin teknisen ad hoc
-asiantuntijaryhmén ty6hon ja temaattista toimintasuunnitelmaa koskevaan ehdotukseen,
jolla tuetaan valmiuksien kehittdmistd, teknologian saatavuutta ja siirtoa seké tietimyksen
jakamista synteettisen biologian alalla ennalta varautuvan ldhestymistavan pohjalta

ymparistoa ja kehitystd koskevan Rion julistuksen periaatteen 15 mukaisesti.

Meri- ja rannikkoalueiden biodiversiteetti

48.

KOROSTAA, ettd merten ja rannikkoalueiden biologista monimuotoisuutta ei ole yleisesti
ottaen otettu asianmukaisesti huomioon kansallisissa biodiversiteettistrategioissa ja
toimintasuunnitelmissa. PAINOTTAA tarvetta vahvistaa sen sisdllyttdmistd kansalliseen
biologisen monimuotoisuuden suunnitteluun ja tdytantddnpanoon muun muassa
edistamélla polititkan johdonmukaisuutta kaikilla asiaankuuluvilla aloilla ja lisddmalla
muutostoimia merten biologisen monimuotoisuuden sdilyttdmistd, ennallistamista ja

kestdvad kiyttod varten.
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49.

50.

51.

52.

KOROSTAA, ettd on tarkedd jatkaa ponnisteluja ekologisesti ja biologisesti tirkeité
merialueita (EBSA) koskevat kriteerit tayttavien alueiden tunnistamiseksi ja kuvaamiseksi
ja hyvédksyd EBSA-alueiden vertaisarviointiprosesseja koskevat vapaachtoiset suuntaviivat
ja muut asiaankuuluvat yhteensopivat ja tiydentavit tieteelliset kriteerit sen
varmistamiseksi, ettdi EBSA-prosessi antaa edelleen arvokkaan tieteellisen ja teknisen
panoksen KMGBF:n, muiden kansainvilisten vélineiden, kehysten ja toimivaltaisten
jarjestdjen toiminnan taytadntdonpanoon sekd YK:n merioikeusyleissopimuksen alaisen,
merten biologisen monimuotoisuuden suojelua ja kestdvaa kayttod kansallisen
lainkdyttovallan ulkopuolisilla alueilla koskevan sopimuksen (BBNJ-sopimus) tulevaan

tdytantoOnpanoon.

KOROSTAA, etti EBSA-prosessissa olisi kunnioitettava tdysimaéraisesti
rannikkovaltioiden tdysivaltaisuutta, tdysivaltaisia oikeuksia ja lainkdyttovaltaa YK:n
merioikeusyleissopimuksen (UNCLOS) mukaisesti ja PALAUTTAA MIELEEN 9.
joulukuuta 2025 annetun YK:n yleiskokouksen paitoslauselman 80/110, jossa
vahvistetaan, ettd UNCLOS muodostaa oikeudellisen kehyksen, joka on otettava huomioon

kaikessa toiminnassa valtamerelld ja merill.

ON TYYTYVAINEN BBNJ-sopimuksen voimaantuloon ja panee merkille, etti monet sen
tavoitteista ovat yhteneviisid biodiversiteettisopimuksen kanssa. KOROSTAA kriittisid
panoksia ja synergioita, joita BBNJ-sopimuksen tulevalla tdytdntoonpanolla voidaan
saavuttaa, ja KEHOTTAA tehokkaaseen ja vaikuttavaan yhteistyohon
biodiversiteettisopimuksen ja BBNJ-sopimuksen sekd asiaankuuluvien tiedepoliittisten

foorumien valilla.

KOROSTAA tarvetta hyodyntidd Bergenissd Norjassa 2.—5. joulukuuta 2025 pidetyn
merten biologista monimuotoisuutta kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolisilla alueilla
késitelleen asiantuntijaseminaarin tuloksia biodiversiteettisopimuksen puitteissa tehtdvin
tyon edistdmisessd ja yhteistyon tai synergioiden tehostamisessa BBNJ-sopimuksen

kanssa.
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53.

PAINOTTAA, ettd on tarkedd nopeuttaa edistymistd kohti valtamerten tehokasta
sdilyttdmista ja hoitoa vihintdin 30 prosentissa valtameristd vuoteen 2030 mennessa
KMGBF:n tavoitteen 3 mukaisesti, myds kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolisilla

alueilla.

Muut COP17-kokoukseen liittyvit asiat

54.

55.

56.

KOROSTAA tarvetta lisdtd biodiversiteettisopimuksen prosessien tehokkuutta ja

vaikuttavuutta ja niiden vélisté priorisointia, myos osapuolijohtoisen prosessin avulla.

PAINOTTAA tarvetta hyviksyd uusi monivuotinen tyoohjelma, jossa keskitytdan
osapuolten nopeutettuihin ja helpotettuihin kdytdnnon toimiin ja varmistetaan samalla
tasapainoinen tuki biodiversiteettisopimuksen kaikkien kolmen tavoitteen ja KMGBF:n
tdytdntdonpanolle, biodiversiteettisopimuksen nykyisten vélineiden ja ohjelmien

tdysimdirdiselle tdytdntdonpanolle ja padllekkéisten toimien vélttdmiselle.

KOROSTAA LISAKSI tarvetta hyddyntii toiminnallisen tarkastelun tuloksia, jotta
voidaan parantaa sihteeriston tehokkuutta erityisesti kokousten jarjestdmisessi ja

KMGBF:n taytintdonpanon helpottamisessa.

I1 LUKU - CARTAGENAN BIOTURVALLISUUSPOYTAKIRJA

57.

58.

ON TYYTYVAINEN ajoissa toimitettujen viidensien kansallisten raporttien suuren
madrdn ja KOROSTAA, ettd Cartagenan bioturvallisuuspoytékirja on pantava
tdysimédraisesti tdytdntoon vahvistamalla kansallisia bioturvallisuuskehyksid, ottamalla
kayttoon vankkoja tieteeseen perustuvia riskinarviointi- ja riskinhallintamenettelyja,
tehostamalla valmiuksien kehittdmisti ja teknisté tukea bioturvallisuuden
tiedonvilitysjdrjestelmén avulla tietojen jakamiseksi seké edistimaélla yleistd tietoisuutta ja

sidosryhmien osallistumista.

TOISTAA, ettd kyky havaita ja tunnistaa eldvid muunnettuja organismeja on tirked tekija
Cartagenan bioturvallisuuspdytékirjan taytintdonpanossa., KANNATTAA siksi eldvien
muunnettujen organismien havaitsemista ja tunnistamista Cartagenan
bioturvallisuuspoytikirjan yhteydessd koskevan koulutuskisikirjan tulevien versioiden

tdydentdmistd ja pdivittdmistd, jos tistd voidaan saada lisdarvoa.
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59.

60.

61.

ON TYYTYVAINEN tietojen keriimiseen kansallisista laeista, asetuksista ja ohjeista,
jotka koskevat nykyaikaisen biotekniikan uutta kehitysta.

PANEE TYYTYVAISENA MERKILLE riskinarviointia kisitteleviin teknisen ad

hoc -asiantuntijaryhmén tyon, mukaan lukien tulokset, joita se on saanut aikaan
riskinarviointiin liittyvien erityiskysymysten tunnistamista ja priorisointia koskevien
kriteerien soveltamisen alalla. TUKEE vapaaehtoisten ohjausaineistojen jatkokehittamista
asiantuntijaryhmén méérittimén priorisoidun aiheluettelon pohjalta, jotta voidaan vastata
osapuolten laajalti jakamiin tarpeisiin, ja KOROSTAA, ettd kaikille asianomaisille
toimijoille, mahdollinen tekninen ad hoc -tydryhma mukaan lukien, on laadittava

realistinen tydsuunnitelma.

TOISTAA, ettd ympiristod ja kehitystd koskevan Rion julistuksen periaatteeseen
15 siséltyvi ennalta varautuva ldhestymistapa ja tapauskohtainen tieteeseen perustuva
ympéristoriskien arviointi ovat térkeditd eldviin muunnettuihin organismeihin liittyvissa

padtoksissa.

III LUKU — GEENIVAROJEN SAATAVUUTTA SEKA NIIDEN KAYTOSTA SAATAVIEN
HYOTYJEN JAKOA KOSKEVA NAGOYAN POYTAKIRJA

62.

63.

KOROSTAA, ettd on tirkeédd ottaa huomioon Nagoyan poytikirjan taytdntoonpanon ja
KMGBEF:n tehokkuutta koskevan toisen arvioinnin ja uudelleentarkastelun keskeiset
havainnot ja viestit erityisesti geenivarojen asianmukaisen saatavuuden varmistamisessa ja
geenivarojen kéytostd saatavien hyotyjen oikeudenmukaisessa ja tasapuolisessa

jakamisessa, mikd edistdd biologisen monimuotoisuuden sdilyttamisté ja kestdvad kdyttoa.

PAINOTTAA, ettd kaikkien osapuolten on yksinkertaistettava ja virtaviivaistettava
oikeudellisia, hallinnollisia ja poliittisia toimenpiteitdén, joilla helpotetaan geenivarojen
saatavuutta sekd varmistetaan, ettd niiden kdytostd saatavat hyodyt jactaan
oikeudenmukaisella ja tasapuolisella tavalla Nagoyan poytikirjan sekd muiden
asiaankuuluvien kansainvélisten hyotyjen jakoa koskevien vélineiden méérdysten

mukaisesti.
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